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Tolcsvai Nagy Gabor A Cognitive Theory of Style ciml konyvében olyan komplex stilusértel-
mez¢si modellt fejt ki, amelynek révén a stilus jelensége dsszetettségében ragadhaté meg. A szerzo
korabbi, els6sorban magyar nyelvii stilisztikai, kognitiv nyelvészeti, szovegtani munkai mar meg-
elolegezték ezt az 9sszegzést: szemléletének egységes és attekinthetd formaba ontését.

Az els6sorban a Langacker és Lakoff nevéhez fiiz6d6 kognitiv nyelvészet elvein alapuld el-
mélet a teljes modell megalkotasaban érvényesiti a pragmatika, a szovegtan, a Halliday-féle funkcio-
nalis nyelvészet, a szociolingvisztikai variacioelmélet és az irodalmi hermeneutika eredményeit is.

A kognitiv szemlélet tobb szempontbdl is eredményes lehet a stilus jelenségének értelmezé-
sében: egyrészt azért, mert a stilust meghatarozo tényezok koziil a cselekvésrol, a szituaciorol, a kon-
textusrol az anyanyelvi beszélonek a kognitiv pszicholdgia és a kognitiv nyelvészet prototipusel-
vének megfelelden tipusismeretei vannak, masrészt pedig a stilus megformélasanak a modja, a szveg
struktaraja is kognitiv folyamatok eredményeként jon létre, és azok eredményeként értelmezodik.

A kotet atlathatoan tagolodik 6t nagy fejezetre, alfejezetekre és egy 0sszegzésre: a fejezetek
és alfejezetek cimei mar 6nmagukban is megmutatjak a teljes stilusmodell dsszetevoit, azaz a sti-
luselmélet vazlatat.

Az elso fejezet (Grounding the notion of style) hat alpontra bontva mutatja be a stilus fo-
galmanak korabbi és mai értelmezési lehetoségeit, kifejtve mar azokat az alapelveket is, amelyek
ebben a kognitiv stiluselméletben szerepet jatszanak. A szerzé Sandig (1986) nyoman a stilus népi
kategorizacidjabol indul ki, ramutatva arra, hogy a beszéldk naiv itéletei olyan szempontokat jele-
nitenek meg, amelyek a verbalis interakcio kognitiv modelljében is helyet kapnak. Attekinti a sti-
lus jelenségére valo tudomanyos reflektalas torténetét, a régi gorogoktdl egészen a késdémodern és
posztmodern korig, majd felvazolja azt a valtozast, amely a nyelvészeti stiluselméletekben beko-
vetkezett a strukturalizmusnak a standarhoz viszonyitd, a tartalmat és a format élesen szétvalaszto,
a nyelv torténetiségét és interakcios jellegét figyelmen kiviill hagyo szemléletétol, a pragmatika, a dis-
kurzuselemzés, a regiszterelmélet, a szociolingvisztika és a szovegtan eredményeinek beépitésével
a mai komplexebb stilusértelmezésekig. E valtozas eredményeképpen a stilusrol alkotott jelenlegi
elméletek a stilust olyan komplex jelenségként hatarozzédk meg, amely figg a nyelvi rendszer ,,bel-
s6” tényez0itol, masrészt pedig olyan ,kiils6” tényez6ktdl is, mint a cselekvés tipusa, a szituacio
vagy a kontextus.

A stilusértelmezési lehetdségek bemutatasa utan a kognitiv nyelvészet alapvetd sajatossagait
véazolja fel a szerzo, els6sorban Langacker és Lakoff nyomén 6sszegzi ennek a szemléletmodnak
azokat a sajatossagait, amelyeknek a stilus megkozelitésében is fontos szerepiik lehet. A kognitiv
nyelvészet eddig f6ként a kisebb szemantikai struktirak leirdsanak apparatusat dolgozta ki, ezért
Tolcsvai Nagy ugy latja, hogy a kognitiv stiluselméletnek ezeket a szemantikai, illetve a pragmati-
kai és diszkurziv tényezoket egységes elméleti keretben kell egyesitenie.
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Az el6z6 alfejezetek tanulsagaira épitve az 6todik azt foglalja 6ssze, hogy hogyan értelmezhetd
kognitiv keretben a stilus fogalma. A stilus egyik alapfeltétele a nyelvi variabilitas, a kognitiv
szemlélet ezt a jelentés feldl kozeliti meg: a kiillonbozo nyelvi kifejezések alkalmasak arra, hogy
a vilag dolgait kiilonb6zd mddokon, kiilonb6z6 szempontokbol konstrualjak meg. Langacker elmé-
letében a megkonstrualds csak az abrazolasra terjedt ki, Tolcsvai Nagy munkéjanak ujdonsaga és
eredménye, hogy ezt a felfogast kiterjeszti a stilusra is. Az eldtér-hattér viszonylat igen fontos sze-
repet kap a kognitiv szemléletben: a dolgokat nem pusztan dnmagukban ismerjiik meg, hanem mas
dolgok hattere eldtt. A szerzd a stilus szempontjabdl is alkalmazza ezt a felfogast: értelmezése sze-
rint egy nyelvi kifejezésnek mas hasonld funkcidju kifejezések hattere eldtt lehet stilushatésa.

A hatodik alfejezet az eldzetesét nyujtja a konyvben kifejtetett teljes stilusmodellnek, bemu-
tatva a stilus komplexitasanak megkozelitésében érvényesitett harom aspektust: a nyelv stilisztikai
lehetdségeit, a szociokulturalis tényezdket és a stilusstruktirat.

A konyv masodik, legterjedelmesebb fejezete (The stylistic potential of language) a nyelv-
tan néhany alapvetd jelenségét mint a nyelv stiluslehetoségeit targyalja, elsésorban a névszok, az
igék, a tagmondatok, a metaforak és a retorikai alakzatok jelentésszerkezetére dsszpontositva. Az
egyes jelenségeket bemutatva a szerzd eloszor vazolja azok alapvetd kognitiv értelmezését, majd
szépirodalmi szovegrészletek, foként Joyce-miivek részleteinek elemzése révén vilagit ra arra, hogy
milyen esetekben jatszhatnak szerepet ezek a tényezdk a szoveg stilusdban. A fénevek, igék, mon-
dategységek és mondatok esetében a lehetséges stilushatasokrol szolva Tolcsvai Nagy elsgsorban
a nem prototipikus, nem szokasos eléfordulasokat é¢s megvaldsulasokat veszi szamba. Ezen a pon-
ton némi ellentmondas érzékelheto: hiszen a nem szokasos megvaldsulasok hangstlyozodnak, holott
a megszokott formaknak épp a begyakorlottsag miatt lehet semleges stilushatasuk a stilusszerkezetben.

A metafora elmélete kiemelt jelentoségii a kognitiv nyelvészet torténetében (vo. Lakoff—
Johnson 1980). A metafora ebben a felfogasban két szemantikai szerkezet kozotti leképezés, a me-
taforikussag alapvetéen meghatarozza a nyelv reprezentald képességét. Lakoff és Turner (1989)
a mlivészi metaforakat vizsgalva mar ennek az altalanos szemantikai struktiranak a stiluslehetdsé-
geivel is foglalkoztak, elképzelésiik szerint az altalanos érvényl metaforak egyes szemantikai miive-
letek: kiterjesztés, kidolgozés, rakérdezés és komponalas révén valnak poétikussa. Tolcsvai Nagy
tovabblépve ezen a szemléleten gy latja, hogy a metaforak stilisztikai szerepét olyan kiilonb6zo
fokozati jellegli sajatossagok hatarozzék meg, mint példaul a forras- és a céltartalmak konvencio-
naltsdganak mértéke vagy a forras és a cél kozotti szemantikai tavolsag, és mivel a szerzé mindig
a szovegértelem felol kozeliti meg a stilus jelenségét, nemcsak a metaforak sszekapcsolasat, ha-
nem a szovegbe épiilésiik mértékét is figyelembe veszi.

A blending jelenségét, amelynek soran két mentalis tér egy generikus tartomany elvei szerint
Osszekapcsolddva, Iétrehoz egy negyedik tartomanyt, a blendet, Tolcsvai Nagy érzékletesen, abrak-
kal is szemléltetve mutatja be. A szemléltetéshez a head of department konvenciondlis kifejezést
valasztja példaként, majd a stilushatas lehetdségeinek érzékeltetése érdekében egy koltdibb kifeje-
z¢ést is (chaosmos) is értelmez, kifejtve azt, hogy a blendingben a bemenetek kozotti konceptualis
tavolsag, a kivetitések mennyisége, a blend koherenciaja és szokatlansaganak mértéke is fontos
potencidlis tényezd a stilus szamara.

A retorikai alakzatok kognitiv értelmezését céljaul kitlizo alfejezet egy addicio és egy hypal-
lagé elemzése révén mutat ra a hagyomanyos retorikai felfogas atértelmezésének sziikségességére.

A nyelv stilaris lehetoségeirdl szolva Tolcsvai Nagy termékenyen nemcsak alkalmazza a kog-
nitiv nyelvészet eredményeit, hanem a stilus szempontjabol tovabb is gondolja oket. A szerzd
elemzései igazoljak azt, hogy minden nyelvi jelenség egy 6sszehasonlitasi folyamat révén rendel-
kezhet stilusértékkel.

A stilus Osszetettségét Tolcsvai Nagy elmélete harom komplex matrix révén kozeliti meg, ame-
lyek koziil a stilus szociokulturalis 6sszetevdivel a kotet harmadik fejezete foglalkozik. A szocio-
lingvisztikai és egyéb értékek mar Langacker felfogasaban is szerepeltek, hogy bar kevésbé kozponti
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helyzetben, mint a szdjelentés, de ezek a tényezok is mindig hozzatartoznak egy-egy kifejezés jelen-
tésmatrixahoz. Tolcsvai Nagy stilusmodelljének egyik f6 eredménye a szociokulturalis tényezok
dinamikus és a relevans osszetevok mindegyikét érvényesitd bemutatasa. A nyelvi interakcio soran
érvényesiilé szempontok kognitiv feldolgozasabol eredeztetve a stilus szociokulturalis tényezdi-
ként 6t kognitiv tartomanyt jellemez: a magatartas, a szituacio, az érték, az idd és a nyelvvaltoza-
tok tartomanyat. Ezek a tartomanyok kontinuumokat alkotnak, és kiilonboz6, nem éles hatarokkal
elvalasztott altartomanyokra oszlanak.

A szerz6 négy tartomanyban beszél k6zombos altartomanyrol, és ugy véli, hogy a k6zom-
bosként megértett nyelvi kifejezések esetében nincs sziikség mas nyelvi kifejezésekkel vald 6ssze-
hasonlitasra, vagyis az aktudlis megértésben a hattér tires. A kognitiv felfogést érvényesitve azonban
véleményem szerint egy olyan értelmezési lehetdség is elképzelhetd, amely szerint a kozombos
nyelvi elem éppen a hasonld funkcidju, nem kézombds nyelvi elemek eléterében nyerheti el sti-
lisztikai szerepét.

Az egyes tartomanyok Tolcsvai Nagy modelljében parallel disztribuciojuak, vagyis egyes
altartomanyaik tipikusan egyittesen fordulnak eld: a konyv érzékletes példai és attekintd tablazatok
révén mutatja be ezeket az egyiittel6fordulasokat, példaul azt, hogy ha egy nyelvi jelenség a maga-
tartas mentén kozombos, akkor altalaban a tobbi tartomanyban is az, vagy ami a magatartas tarto-
manyaban familiaris, az a szituacié szempontjabol altalaban informalis, az érték tekintetében pedig
értékmegvonas jellemzi. Ezek az egyiittjarasok teremtik meg a bizalmas, a kzombaos és a valasz-
tékos protostilusokat.

Tolcsvai Nagy konyvének egyik modszertani értéke az, hogy a szociokulturalis tényezok sze-
repét a stilustulajdonitasban tesztek segitségével is megvizsgalja. A magyar stilisztikai kutatdsokban
uttoroként két napihir szavait és kifejezéseit helyeztette el adatkozldivel a fent emlitett tartomanyok
altartomanyaiban. A kotetnek ez a részlete azért tekinthetd Iényegesnek, mert a beszé16i és hallgatoi
stilustulajdonitasokhoz lehetetlen kozvetleniil hozzaférni, és igy az azonos szoveghez rendelt kiilon-
b6z stilustulajdonitdsok és kiilonbségeik problémaja csak empirikus kutatasok révén oldhaté fol.

A stilus mindig a szovegértelem dsszetevéje, az egyes nyelvi kifejezések is a szovegegész-
ben nyerik el szerepiiket a nyelvi interakcio folyamataban, ezért a stilus megkozelitésének Iénye-
ges része a negyedik fejezetben (Style and text) targyalt stilusstruktira. A kognitiv nyelvészet nagy
jelentdséget tulajdonit a nyelv folyamatjellegének: a stilusszerkezet elvalaszthatatlan a szovegalko-
t6i és szovegmegértdi miiveletektdl. A szoveg stilusstruktiraja magaban foglalja a stilisztikailag
elotérbe helyezett elemek kozotti viszonyokat, ezen elemek €s a koherenciat megteremtd tényezok
kozotti viszonyokat, valamint ezen elemek és a stilustipus kozotti viszonyokat egyarant.

A stilusstruktura jelenségének bemutatasara Tolcsvai Nagy kiillonbozd szovegeket elemez,
tobbek kozott bemutatja az el6z0 fejezetben vizsgalt napihirek stilusszerkezetére, heterogenitasara,
illetve homogenitasara vonatkozé befogadoi megallapitasokat, hangstlyozva azt, hogy a két szo6-
vegben eltéré6 modon mitkodd szociokulturalis tényezok jelentds hatassal vannak a teljes szovegek
mint komplex struktiirak eltéro értelmezésére is.

A stilusmodell minden §sszetevdjét érintve utal ra a szerz6, hogy a stilus kognitiv elmélete
nem dolgozhato ki a beszél6 és a befogado stilusrol valé tudasanak modellezése nélkiil, ezért az
otodik fejezet (Style in verbal interaction) a verbdlis interakcid dinamizmusénak és a beszéld/
befogado stilisztikai tudasanak leirdsaval egésziti ki az eddigi megkozelitéseket. Egyszerti és mégis
szemléletes abrak mutatjak be a beszélo ¢s a befogadd kiilonbozo stilussémakhoz vald viszonyula-
sat. Az interakcidban részt vevok nyelvi horizontja fedheti egymast annyira, hogy azonos médon
itéljenek meg egy stilusjelenséget, de eldfordulhat az is, hogy e horizontok eltérése miatt kiilonbo-
zben értékeljenek egy-egy sajatossagot. Tolcsvai Nagy Gabor a napihirekre vonatkozé tesztek
eredményei alapjan megkiilonbozteti a stilustulajdonités és a stilushatés fogalmat: a stilustulajdo-
nitas nyelvi és szociokulturalis ismeretek alapjan torténd kategorizalas, a stilushatas pedig az ennek
hatasara létrejovo mentalis allapot.
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Az irodalmi szoveg kiemelt szerepet tolt be a stilus értelmezésének hagyomanyéaban; a kognitiv
elmélet fényében a szépirodalom stilusanak kérdései alapvetoen azonosak a mindennapi szovege-
kével, és csak néhany sajatossagban térnek el attdl, ilyen példaul a befogadds modja, a stilusrend-
szer Osszetettebb és kiterjedtebb volta, a nyelv stiluslehetdségeinek intenzivebb érvényesiilése és
ezaltal a megértéshez sziikséges nagyobb mentalis erdfeszités.

Tolcsvai Nagy Gabor munkajat egy 1j stiluselmélet tomor szintézisének is tekinthetjiik, angol
nyelvii publikalasa pedig azért lehet igen 1ényeges tényezd, mert a kognitiv nyelvészet térnyerése
ellenére nem sziiletett még atfogd kognitiv stiluselmélet, ez a szemlélet eddig elsdsorban a kognitiv
elvek elemzésekben val6 alkalmazéasaban jelent meg (v6. Semino—Culperer 2002), ¢ kotetnek a Me-
talinguistika sorozataban val6 kiadasa pedig lehetdvé teheti azt is, hogy a munka azonnal részévé
véljon a nemzetkozi stilisztikai diskurzusnak.
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